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Arrété du [ ]
relatif aux prescriptions générales applicables auinstallations relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n°® 1532 dda nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement

NOR : [...]
Public : exploitants d'installations classées pour la potiten de I'environnement relevant de la
rubrique 1532 de la nomenclature des installatiolassées.

Objet : création des prescriptions générales applicablag mstallations de stockage de bois
relevant du régime de I'enregistrement au titrelaeubrique 1532 relative aux stockages de
bois ou matériaux combustibles analogues, non séslipar voie humide (immersion ou
aspersion).

Entrée en vigueur :les dispositions du présent arrété entrent en eigue lendemain de sa
publication au Journal officiel.

Notice :le présent arrété vise a définir les regles teghes qui doivent étre mises en ceuvre par
les exploitants d'ICPE relevant du régime de |'gisteement au titre de la rubrique 1532 en vue
de prévenir et de réduire les risques d'accidentieyollution.

Références le texte peut étre consulté sur le site Légifrafinttp://www.legifrance.gouv.fr).

La ministre de I'’écologie, du développement durablet de I'énergie,
Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européatudgtonseil du 23 octobre 2000, établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le dwde I'eau ;

Vu la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 canemt la pollution causée par certaines
substances dangereuses déversées dans le miletigagude la Communauté ;

Vu le réglement (CE) n° 1272/2008 du Parlement géea et du Conseil du 16 décembre 2008
relatif & la classification, a l'étiquetage ete&mballage des substances et des mélanges, modifiant
abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/C0glifiant le réglement (CE) n° 1907/2006 ;

Vu le code de I'environnement, notamment les asidl. 211-1, L. 220-1, L. 511-2, L. 512-7,
D. 211-10, D. 211-11 et R. 211-94 ;

Vu le code minier, notamment I'article L. 411-1 ;

Vu le décret n° 94-469 du 3 juin 1994, relatif adallecte et au traitement des eaux usées
mentionnées aux articles L. 372-1-1 et L. 372-8alle des communes, et notamment son article 6 ;



Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996, fedatk appareils et aux systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphere explosible ;

Vu l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclacet]j la classification, 'emballage et I'étiquetags
substances ;

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitat des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de lremviement ;

Vu l'arrété du 21 novembre 2002 modifié relatibadaction au feu des produits de construction et
d'aménagement ;

Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif a la perfamee des toitures et couvertures de toiture
exposées a un incendie extérieur ;

Vu larrété du 22 mars 2004 modifié relatif a lsiséance au feu des produits, éléments de
construction et d'ouvrages ;

Vu l'arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évadmaet a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de lintensité déstseet de la gravité des conséquences des atgiden
potentiels dans les études de dangers des instafatiassées soumises a autorisation ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalitdsmnalyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE e
aux normes de référence ;

Vu l'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux métho@égriteres d’évaluation de I'état écologique, de
I'état chimique et du potentiel écologique des edesurface pris en application des articles R-11,2
R. 212-11 et R. 212-18 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif agegvention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'emmiiement soumises a autorisation ;

Vu l'avis des organisations professionnelles corées ;
Vu l'avis de la commission consultative d’évaluatides normes ;

Vu l'avis du conseil supérieur de prévention deques technologiques en date du [...] ;
Arréte :

Article 1°'

Le présent arrété fixe les prescriptions applicafalex installations classées soumises a enregesttem
sous la rubrique n° 1532.

Les dispositions applicables aux installations &xites et les conditions de leur entrée en vigsemt
précisées en annexe Il.

Ces dispositions s’appliquent sans préjudice dscpipions particulieres les complétant ou lesagEnt
dont peut étre assorti I'arrété d’enregistrememisdas conditions fixées par les articles L. 512-6t-L.
512-7-5 du code de I'environnement.

Article 2 (définitions)

Au sens du présent arrété, on entend par :

« Accés a l'installation » : ouverture reliant laie de desserte privée ou publique et l'intérieursde
suffisamment dimensionnée pour permettre I'ente&eahgins de secours et leur mise en ceuvre ;

« Bandes de protection » : bandes disposées stevégements d'étanchéité le long des murs séfsarati
entre cellules, destinées a prévenir la propagafiam sinistre d’une cellule a 'autre par la toéy

« Cellule » : partie d'un stockage couvert compaetité, objet des dispositions constructives dédest
1letl2,



« Couverture » : tous les éléments reposant sirdature concourant au couvert du batiment ;

« Hauteur d’un batiment » : hauteur au faitagestead-dire hauteur au point le plus haut de laiteitiu
batiment (hors murs séparatifs dépassant en tpiture

« Matiéres dangereuses » : substances ou mélarggssavl'article 3 du reglement (CE) n° 1272/2008
SUSVISé ;

« Mezzanine » : surface en hauteur qui occupe ainman 50 % de la surface du niveau inférieur de la
cellule et qui ne comporte pas de local fermé. Al&dle cette limite, la surface est considérée amimm
niveau ;

« Niveau » : surface d’'un méme plancher disporpbler un stockage ou une autre activité ;

« Produits de premiere transformation du bois rodpits issus de la découpe de bois ronds paresciag
déroulage, tranchage ou broyage ;

« Produits de deuxieme transformation du bois yoduyits utilisant les produits issus de la premiére
transformation du bois en appliquant des opératicosiplémentaires d'usinage, d'assemblage, de
traitement ou de finition ;

« Produits connexes de premiére transformationoiusb: chutes ou résidus de bois issus des opesati
de premiere transformation du bois ;

« Produits connexes de deuxieme transformatiorodiush: chutes ou résidus de bois issus des opesati
de deuxieme transformation du bois ;

« Stockage couvert » : stockage abrité par unstaartion dotée d’une toiture ;

« Stockage couvert fermé » : stockage abrité paraamstruction dotée d’une toiture et fermée sur au
moins 70% de son périmétre ;

« Stockage couvert ouvert stockage couvert ne répondant pas a la définidenstockage couvert
fermé ;

« Stockage de produits susceptibles de dégageratissieres inflammables » : stockage vrac de gganul
et produits connexes de deuxieme de transformationbois, sauf démonstration particuliere de
I'exploitant justifiant de l'absence de risque dégalyjement de poussiéres inflammables lors de la
manipulation des produits (par exemple, stockageodesieres de bois en silos) ;

« Stockage en masse » : produits (sacs, palettesempilés les uns sur les autres ;

« Stockage en vrac » : produits nus posés au daken

« Structure » : éléments qui concourent a la stékiu batiment, tels que les poteaux, les poutess,
planchers et les murs porteurs ;

« Support de couverture » : éléments fixés surleire destinés a supporter la couverture dumtesi ;

« Zone de mélange » : zone adjacente au pointjeleae les concentrations d’'un ou plusieurs polisian
peuvent dépasser les normes de qualité environralesn

« Zones a émergence réglementée

- lintérieur des immeubles habités ou occupésdear tiers, existant a la date du dépdt de dossier
d’enregistrement, et leurs parties extérieures téedles les plus proches (cour, jardin, terrasse) a

I'exclusion de celles des immeubles implantés dasszones destinées a recevoir des activités
artisanales ou industrielles,

- les zones constructibles définies par des docuntimtsanisme opposables aux tiers et publiés a la
date du dépobt de dossier d’enregistrement,

- lintérieur des immeubles habités ou occupégpartiers qui ont été implantés apres la date gatde
de dossier d’enregistrement dans les zones cotibtasc définies ci-dessus, et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (coudinaterrasse), a I'exclusion de celles des imnssubl
implantés dans les zones destinées a recevoirctiesés artisanales ou industrielles.



Chapitre | : Dispositions générales

Article 3 (conformité de I'installation)

L'installation est implantée, réalisée et exploitéaformément aux plans et autres documents jaites
demande d’enregistrement.

Article 4 (dossier Installation classée)

| - L'exploitant établit et tient a jour un dossiengamrtant les documents suivants :

une copie de la demande d’enregistrement et ssie€foqui I'accompagne ;

les mises a jour du dossier d’enregistrementedat&ec mise en évidence des modifications
apportées a l'installation ;

larrété d’enregistrement délivré par le préfehsa que tout arrété préfectoral relatif a
I'installation ;

un registre rassemblant I'ensemble des déclasatibaccidents ou d'incidents et leurs suites
comme prévu par l'article R. 512-69 du code devimmnement.

Il - L'exploitant tient a la disposition de I'inspedatides installations classées les documents suivants

le plan général des ateliers et des stockagesikamat les zones a risque (cf. article 8) ;

les fiches de données de sécurité des produitemigdans I'installation (cf. article 9) ;

le registre indiquant la nature et la quantité geeduits dangereux détenus (cf. article 9) ;
le registre des nettoyages (cf. A du Il de I'agid) ;

les justificatifs de conformité des moyens de kuttgre I'incendie (cf. article 14) ;

les éléments justifiant la conformité, I'entretieinla vérification des installations électriques. (¢
articles 15 et 16) ;

les justificatifs de conformité de l'installatiom ghrotection contre la foudre (cf. article 17) ;
le document de vérification de la vérification desaux réalisés (cf. article 22)

le registre de vérification périodique et de mairatece des équipements (cf. article 23) ;
les consignes d’exploitation (cf. article 24) ;

le plan des réseaux de collecte des effluentsuitle 30) ;

le registre des déchets dangereux générés patdliation (cf. article 43).

lIl — Le dossier est complété par les documents suiyanitsles nouvelles installations :

les descriptifs et caractéristiques techniquesédgiipements supplémentaires installés au niveau
des installations de stockage susceptibles de dégleg poussiéres inflammables (cf. C et D du
Il de l'article 10) ;

les justificatifs attestant des caractéristigdes dispositifs constructifs permettant de limiesr
risques d’incendie ou d’explosion (cf. article 11)

les relevés de température et d’humidité (cfddlI'article 25) ;

le registre des résultats de mesure de prélévatteau (cf. article 28) ;

les derniers résultats des mesures de brugratle 40) ;

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspecties installations classées.



Article 5 (implantation)

| - Les limites des stockages sont implantées aigt@nce minimale des limites du site calculéeageff

a ce que les effets létaux au sens de l'arrét® de@embre 2005 susvisé soient contenus dansitiésc
du site en cas d'incendie en prenant en compt®néigaration la plus défavorable par rapport aux
matieres combustibles potentiellement stockéediksant la méthode de calcul FLUMILOG (référencée
dans le document de I'INERIS « Description de ldhmde de calcul des effets thermiques produits par
un feu d'entrepbt », partie A, réf. DRA-09-9097583A).

Les cellules de stockage couvert fermé sont imp&m& une distance minimale de 20 metres desdimite
du site.

Pour une installation de stockage de produits stikdes de dégager des poussieres inflammables, la
distance d’éloignement vis-a-vis des limites de si¢ peut pas étre inférieure & 20 métres ni adugehr
de l'installation.

La distance d’éloignement des stockages vis-a-#tslunites du site permet par ailleurs le respest d
dispositions de I'article 13 relatives a I'accedigébdes engins de secours.

Il - Les stockages sont situés a plus de 30 métreeudeles produits et installations au sein du site
susceptibles de produire des effets toxiques ouedptosions en cas d'incendie du stockage, sauf si
I'exploitant met en place des équipements doastifje la pertinence afin que ces produits etaittetions
soient protégés de tels effets dominos. Les él&meatdémonstration sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Les installations de stockage de produits susdeptite dégager des poussiéeres inflammables répondan
aux dispositions du | de I'article 5, du Il de tiate 10, du V de l'article 11, du Il de larticls et du I
de l'article 25 ne sont pas soumises au précédiesna

Il - Un stockage couvert ne comprend pas, ne surnmuageni n'est surmonté de locaux habités ou
occupés par des tiers. Il est interdit en souse&edi-a-dire en-dessous du niveau dit de référence

Le niveau de référence est celui de la voirie mgesu site située au pied du batiment et desselaant
construction utilisable par les engins des servitexendie et de secours. S'il y a deux acceslesr
voies situées a des niveaux différents, le nivearétérence est déterminé par la voie la plus basse

Article 6 (envol des poussieres)

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'éaptahdopte les dispositions suivantes, nécesganes

prévenir les envols de poussieres et matieressdiger

— les voies de circulation et aires de stationnéndes véhicules sont aménagées en cas de besoin
(formes de pente, revétement, etc.), et convenalienettoyées ;

— les véhicules sortant de l'installation n'entatrpas de dép6t de poussiere ou de boue suritssd®
circulation. Pour cela des dispositions telles lguavage des roues des véhicules sont prévueasen ¢
de besoin ;

— les surfaces ou cela est possible sont engazoonéegétalisées ;

— des écrans de végétation sont mis en placelasesepossible.

Article 7 (intégration dans le paysage)

Les installations sont maintenues propres et estngds en permanence.

Les abords de linstallation, placés sous le cdetide I'exploitant, sont aménagés et maintenusan b
état de propreté. Les émissaires de rejet et |éuppérie font I'objet d'un soin particulier.



Chapitre 1l : Prévention des accidents et des poltions
Section | : Généralités

Article 8 (localisation des risques)

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, lestigs de [linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives destieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a I'originendainistre pouvant avoir des conséquences diremties
indirectes sur les intéréts mentionnés a I'articlés11-1 du code de I'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces partleslinstallation la nature du risque (incendie,
explosion, toxique).

Les aires de manipulation, manutention et stockdge produits font partie de ce recensement. En
particulier, lesaires de manipulation, manutention et stockagepiteduits susceptibles de dégager des
poussieres inflammables sont recensées parmi fesszorisques d’explosion.

L'exploitant dispose d'un plan général des stoclsigdiquant ces différentes zones.

Article 9 (état des stocks de produits dangereux)

Sans préjudice des dispositions du code du traVexploitant dispose des documents lui permettint
connaitre la nature et les risques des produitsggaeux présents dans l'installation, en particulies
fiches de données de securité.

Les flts, réservoirs et autres emballages portantazacteres tres lisibles le nom des produits'dty a
lieu, les symboles de danger conformément a lanéghtation relative a I'étiquetage des substantes e
mélanges dangereux.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant feture et la quantité des produits dangereux dé&genu
auquel est annexé un plan général des stockagesed@istre est tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

Article 10 (propreté de I'installation)

| — Généralités sur la propreté des installations

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetibyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussieeematériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Les installations sont débarrassées de tout madtéugroduit qui n'est pas nécessaire au fonctioneet
de I'établissement, notamment matiéres inflammabhaballages vides, huiles, lubrifiants, etc.

Il — Dispositions supplémentaires pour les installdons de stockage de produits susceptibles de
dégager des poussiéres inflammables

A - Les installations sont débarrassées régulierant®s poussiéres recouvrant le sol, les parois, les
structures porteuses, les chemins de cébles, lieegdes tuyauteries, les appareils et les équigres)
afin de limiter au maximum leur risque d’envol.

La fréquence des nettoyages est fixée sous laneapitité de I'exploitant et précisée dans les gpres
organisationnelles. Les dates de nettoyage sontjudes sur un registre tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Le nettoyage est, partout ou cela est possibldis&a I'aide d'aspirateurs ou de centrales d'aapan.
L'appareil utilisé pour le nettoyage présente tgutes caractéristiques de sécurité nécessaires pour
éviter l'incendie et I'explosion et est adapté produits et poussiéres. Le recours a d'autres digif® de
nettoyage tels que I'utilisation de balais ou exicemellement d'air comprimé fait I'objet de conseg
particulieres.



B - Les sources émettrices de poussieres (jetdésat@éur ou de transporteur) sont capotées autsnt q
techniquement possible. Elles sont étanches ouasutke dispositifs d'aspiration et de tuyauterie de
transport de l'air poussiéreux.

L'exploitant veille a éviter les courants d'airdassus de ce type d'installation.

C - Des dispositions sont prises pour limiter les émiss de poussiéres des systémes d'aspiratioar évit
une explosion ou un incendie dans une installad®répoussiérage et limiter leur propagation asleu
conséquences lorsqu'ils se produisent, (par exenfiaetionnement des réseaux, mise en place de
dispositifs de découplage de I'explosion disposédagon a ne pas produire de projection a hauteur
d’homme en cas d’explosion, de dispositifs d'isofatle I'explosion et d’arrosage a l'eau).

D - Les équipements/matériels mécaniques sont protgése la pénétration des poussiéres, ils sont
convenablement lubrifiés.

Les installations de dépoussiérage, élévateunsspmateurs ou moteurs sont asservis a des digpositi
permettant la détection immédiate d'un incidenfatketionnement et sont reliés & une alarme sonere o
visuelle.

Le fonctionnement des équipements de manutentipasservi au fonctionnement des installations de
dépoussiérage si elles existent : ces équipementdémarrent que si les systemes de dépoussiérage
fonctionnent, et, en cas d'arrét, le circuit passeédiatement en phase de vidange et s'arréteciméaf
vidange terminée ou apres une éventuelle tempiamsatiaptée a l'exploitation.

Les transporteurs a chaine et a vis sont équipéeteeteurs de bourrage, les élévateurs sont éndgpé
détecteurs de déport de sangles et les transpodewandes sont munis de capteurs de déport desand
De plus, les transporteurs a bandes et les élégasent munis de contrdleurs de rotation. Ces oapte
arrétent l'installation apres une éventuelle tefgption limitée a quelques secondes.

Les paliers sont munis de détecteurs de températi@® alarme en premier seuil, et en deuxiéme, seuil
vidange et arrét de l'installation concernée.

Les bandes de transporteurs respectent la normeNNFSO 340, version avril 2005 ou les normes NF
EN 12881-1, version juillet 2008 et NF EN 12881+ rsion juin 2008 (bandes difficilement
propagatrices de la flammeQette disposition est applicable aux installatiomestantes en cas de
remplacement d'une bande de transporteurs

Si le transport des produits est effectué par yrieumatique, la taille des conduites est calcuke d
maniere a assurer une vitesse supérieure a 15om/€piter les dépbts ou bourrages.

Les gaines d'élévateur sont munies de regards trapjees de visite. Ces derniers ne peuvent étrertsu
gue par du personnel qualifié.

Les filtres sont sous caissons qui sont protégédgmévents débouchant sur I'extérieur.

Le stockage des poussiéres récupérées par celatitsta s’'effectue a I'extérieur des installatiots
stockage, en dehors de toute zone a risque idmnéfi'article 8.

Section Il : Dispositions constructives

Article 11 (comportement au feu et a I'explosion)

Les justificatifs attestant des propriétés de tésie au feu sont conservés et tenus a la disposig
I'inspection des installations classées.

Les dispositions du | au lll s’appliquent aux stag&s couverts, a I'exception de ceux susceptilges d
dégager des poussiéres inflammables.

| - L'exploitant réalise une étude technique démontaetles dispositions constructives assurent que la
ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux, polisaite a un sinistre n'entraine pas la ruine efnehde

la structure du batiment, notamment les cellulesstbdekage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de
recoupement, ni I'effondrement de la structure Vexéérieur de la cellule en feu. Cette étudeéslisée
avec la construction du batiment et est tenuegodison de l'inspection des installations classées



Les parois extérieures sont construites en maséAaws1 dO.

L'ensemble de la structure est a minima R 15. Rsudépdts a simple rez-de-chaussée de plus dé 12,5
meétres de hauteur, la structure est R 60, sauk dbétiment est doté d'un dispositif d'extinction
automatique d'incendie. Pour les stockages cousertdeux niveaux ou plus, les planchers sont Bl 12
et les structures porteuses des planchers R 12®es.

Les murs séparatifs entre deux cellules sont RBI;l&s parois sont prolongées latéralement aus mur
extérieurs sur une largeur de 1 métre ou 0,50 negtrgaillie de la fagade, dans la continuité deali.

Les éléments séparatifs entre cellules dépassantbins 1 métre la couverture du batiment au dioit
franchissement. La toiture est recouverte d'uneidae protection sur une largeur minimale de 5asetr
de part et d'autre des parois séparatives. Cetidebast en matériaux A2 s1 dO ou comporte en urfac
une feuille métallique A2 s1 dO.

Les murs séparatifs entre une cellule et un laairique sont REI 120 jusqu'en sous-face de todure
une distance libre de 10 metres est respectéelartediule et le local technique.

Le sol des aires et locaux de stockage est incaibbuéde classe Al fl).

Les ouvertures effectuées dans les parois sépesathaies, convoyeurs, passages de gaines, cébles
électriques et tuyauteries, portes, etc.) sont esunie dispositifs de fermeture ou de calfeutrement
assurant un degré de résistance au feu équivalerglih exigé pour ces parois. Les fermetures
manceuvrables sont associées a un dispositif agséavidétection automatique d'incendie assuramt leu
fermeture automatique, que l'incendie soit d'u@ ot de I'autre de la paroi. Ainsi, les porteségitudans

un mur REI 120 présentent un classement EI2 12@€portes satisfont une classe de durabilité C2.

Les isolants thermiques (ou lisolant s'il n'y equéun) sont de classe A2 s1 dO. A défaut, le syste

support + isolants " est de classe B s1 dO et cesppane des conditions ci-aprés :

— lisolant, unique, a un PCS inférieur ou égalaN8J/kg ;

— lisolation thermique est composée de plusieatettes, dont la premiére (en contact avec le stppor
de couverture), d'une épaisseur d'au moins 30nméttes, de masse volumique supérieure a 110 kg/m3
et fixée mécaniquement, a un PCS inférieur ou ég8él4 MJ/kg et les couches supérieures sont
constituées d'isolants justifiant en épaisseur @en@limétres d'une classe D s3 d2. Ces couches
supérieures sont recoupées au droit de chaque éereantonnement par un isolant de PCS inférieur
ou égal a 8,4 MJ/kg.

Le systeme de couverture de toiture satisfaitdasg Boor(t3).

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturaekfatt a la classe dO.

Il - La surface maximale des cellules est égale & 3r#fes carrés en l'absence de systéme d'extinction
automatique d'incendie et 6 000 meétres carrés émepce d'un systeme d'extinction automatique
d'incendie adapté a la nature des produits stockés.

Dans le cas ou une cellule comporte plusieurs nmézes, I'exploitant démontre, par une étude, que ce
mezzanines n’engendrent pas de risque supplémengdirnotamment qu’elles ne génent pas le
désenfumage en cas d’incendie.

lll - Les accés des locaux de stockage permetteterViention rapide des secours depuis I'extériesr de
cellules de stockage ou depuis un espace a I'asriffets du sinistre qui peut étre une cellulaaatjte.
Leur nombre minimal permet que tout point d’'un in&nt de stockage ne soit pas distant de plus de 50
metres effectifs de I'un d'eux et 25 métres dasgéaties de batiment formant cul de-sac. lls sont
moins deux, dans deux directions opposées, dampieleellule de stockage d'une surface supérieure a
1 000 métres carrés.

IV — S'il existe une chaufferie ou un local de chalgdatteries des chariots, ceux-ci sont situés dan
local exclusivement réservé a cet effet, extéraw stockages couverts ou isolé par une paroi Rgl 1
Toute communication éventuelle entre le local stdmckages couverts se fait soit par un sas éqgeipé
deux blocs-portes E 60 C, soit par une porte E@Q 2t de classe de durabilité C2.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :
— une vanne sur I'alimentation des brlleurs peanét'arréter I'arrivée du combustible ;
— un coupe-circuit arrétant le fonctionnement dedepe d'alimentation en combustible®;



— un dispositif sonore et visuel d'avertissementa&n de mauvais fonctionnement des brdleurs, ou un
autre systeme d'alerte d'efficacité équivalente.

Aucune tuyauterie aérienne de gaz inflammable mpestente dans les locaux de stockage. Une distance
minimum de 10 meétres par rapport & ces tuyautergtsrespectée pour les stockages extérieurs de
produits en amont de la deuxiéme transformatiobals. Elle est de 25 metres pour les autres steskag
extérieurs de bois, ou supérieure a la valeur digsstance permettant de ne pas soumettre ces &uigsut
aux effets dominos au sens de l'arrété du 29 sdpte2005 ainsi générés par ces stockages extérieurs
Cette distance est déterminée en utilisant la ndétlie calcul FLUMILOG référencée dans l'article 5.1
du présent arrété.

La recharge de batteries est interdite hors desilode recharge en cas de risques liés a des déomanat
de gaz. En l'absence de tels risques, pour unageckon automatisé, une zone de recharge peut étre
ameénageée par cellule de stockage sous réserve digtiante de 3 metres de toute matiere combustible
d'étre protégée contre les risques de court-circuit

V - Les stockages de produits susceptibles de dégaggraiissiéres inflammables sont équipés de parois
ou toitures soufflables ayant une pression de rapu’explosion inférieure ou égale a 100 mbaund’
superficie au moins égale a celle de la toiture.

Leurs galeries et tunnels de transporteurs sorgusode maniére a faciliter tous travaux d'entretien
réparation ou de nettoyage des éléments des tra@spo

Les stockages sont congus de maniére a réduirenine des zones favorisant les accumulations de
poussieres telles que surfaces planes horizor@tedehors des sols), revétements muraux ou sels qu
I'on ne peut pas facilement dépoussiérer, encteuétits de tuyauteries, endroits reculés difficileme
accessibles, aspérités, etc.

Les aires de chargement et de déchargement desitgrednt situées en dehors des capacités de gicka
sauf si elles sont congues pour réaliser les dpératle transfert des produits uniquement par dgse
équipés selon le Il de I'article 15.

Ces aires de chargement et de déchargement stoytéest comme prévu a l'article 10 et sont :

— soit suffisamment ventilées de maniére a éviter concentration de poussieres de 50 g/m3 (cette
solution ne peut étre adoptée que si elle ne aéalp géne pour le voisinage et de nuisance psur le
milieux sensibles) ;

— soit munies de systemes de captage de poussierdépoussiérage et de filtration dans les camditi
prévues au Il de I'article 10.

Les structures porteuses des batiments abritansttekages de produits susceptibles de dégager des
poussiéres inflammables sont réalisées avec désienat dont la caractéristique minimale de réactisin

en classe Al (incombustible). L'exploitant est essume de justifier que la conception de ces batsnen
permet d'éviter un effondrement en chaine de letstre.

Le systeme de couverture de toiture satisfaitdasg Boor(t3).

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturakfatt a la classe dO.

VI - Les bureaux et les locaux sociaux, a l'excepdies bureaux dits de quais, sont situés dans ah loc
clos distant d'au moins 10 meétres des cellulegatdkage. Cette distance peut étre inférieure a dildas

si les bureaux et locaux sociaux sont isolés par paroi jusqu'en sous-face de toiture et des portes
d'intercommunication munies d'un ferme-porte, gumtstous REI 120, sans que ces locaux soient
contigus avec les cellules ou sont présentes degéremdangereuses.

Il est également possible que les bureaux soi¢néssia I'intérieur d’'une cellule. Dans ce cas, sans
préjudice des dispositions du code du travail, pagrbureaux a I'exception des bureaux dits desquai

— le plafond est REI 120 ;

— le plancher est également REI 120 si les bureanixsi#tués en étage.

Les bureaux et les locaux sociaux sont éloignésrdeallations de stockage de produits susceptitdes
dégager des poussiéres inflammables d’'une distamgroins égale a la hauteur des installations, sans
étre inférieure & 10 metres. Si la hauteur desliatibns est supérieure a 10 metres, cette distaiest

pas inférieure a 20 metres.



Article 12 (désenfumage)

Les dispositions du | au Il s’appliquent aux logaurisque incendie identifiés au IV de l'articledt aux
stockages couverts fermés, a I'exception de ceseeqitibles de dégager des poussieres inflammaibies q
respectent les dispositions du IV.

| - Cantonnement

Les cellules de stockage sont divisées en canterdédenfumage d'une superficie maximale de 1 600
metres carrés et d'une longueur maximale de 6@G&metr

Chaque écran de cantonnement est DH 30 en réféadaceorme NF EN 12 101-1, version juin 2006, et
a une hauteur minimale de 1 métre. La distances éatpoint bas de I'écran et le point le plus pias
stockage est supérieure ou égale a 1 metre. Lawikaut du stockage est au moins a 0,5 metre au-
dessous du niveau bas des écrans de cantonnement.

Il - Désenfumage

Les cantons de désenfumage sont équipés en pautie te dispositifs d'évacuation naturelle des @smé
et des chaleurs (DENFC).

La surface utile d'un DENFC ne doit pas étre irgfére a 1 métre carré ni supérieure a 6 metresscdirré
faut prévoir au moins un exutoire pour 250 méteesas de superficie de toiture.

Les DENFC ne sont pas implantés sur la toiture &snde 7 métres des murs coupe-feu séparant les
cellules de stockage.

Les dispositifs d'évacuation des fumées sont coégpdexutoires & commande automatique et manuelle.
La surface utile de I'ensemble de ces exutoires pas inférieure a 2 % de la superficie de chaguéon
de désenfumage.

L'action d'une commande de mise en sécurité negasudtre inversée par une autre commande.

En exploitation normale, le réarmement (fermetest)possible depuis le sol du batiment, depuiste z
de désenfumage ou depuis la cellule a désenfunmsrldecas d'un batiment divisé en plusieurs cantons
ou cellules.

Les commandes manuelles des DENFC sont facileamseissibles depuis les issues du batiment ou des
cellules de stockage. Ces commandes d'ouverturaeth@sont installées conformément & la norme NF S
61-932, version décembre 2008.

Les DENFC, en référence a la norme NF EN 12 10¥e&sion octobre 2003, présentent les

caractéristiques suivantes :

- systeme d'ouverture de type B (ouverture + fernagtur

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise eust®) ;

- classification de la surcharge neige a l'ouverte 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures
ou égales a 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pesiallitudes comprises entre 400 et 800 metres.
La classe SL 0 est utilisable si la région d'imtdéion n'est pas susceptible d'étre enneigée dessi
dispositions constructives empéchent I'accumulatienla neige. Au-dessus de 800 métres, les
exutoires sont de la classe SL 500 et installés ales dispositions constructives empéchant
l'accumulation de la neige ;

- classe de température ambiante T(00) ;

- classe d'exposition a la chaleur B 300.

En présence d'un systeme d'extinction automatigaalispositifs d'ouverture automatique des exesoir
sont réglés de telle facon que l'ouverture desnagale désenfumage ne puisse se produire avant le
déclenchement de I'extinction automatique.



Il - Amenées d'air frais

Des amenées d'air frais d'une superficie égalesarface des exutoires du plus grand canton, egliai
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants gadts soit par des bouches raccordées a des rahiit
par les portes des cellules a désenfumer donnaehéestérieur.

IV — Cas particulier des stockages de produits susptibles de dégager des poussieres inflammables

Les galeries sur-cellules, les espaces sur-cellidetours de manutention et les cellules de toekages

de produits susceptibles de dégager des poussiftemmables sont équipés en partie haute de
dispositifs permettant I'’évacuation naturelle desdées, gaz de combustion, chaleur et produits ildbra
dégageés en cas d’'incendie.

Lorsque ces dispositifs sont constitués d’ouvestymermanentes, ils sont répartis de fagcon contoite

sur le périmétre de la partie du batiment a déseafuabritant ces stockages, soit sur ses deux plus
grandes longueurs opposées.

Lorsque ces dispositifs ne sont pas constituésveibures permanentes, ils sont constitués d’e>egar
commande automatique et manuelle (DENFC), confodmasnorme NF EN 12101-2, version décembre
2003. En exploitation normale, leur réarmementnftture) est possible depuis le sol du local ou idepu
la zone de désenfumage. Leurs commandes d'ouvenameelle sont placées a proximité des acces et
installées conformément a la norme NF S 61-93&jaerdécembre 2008.

La surface utile d’ouverture de I'ensemble des @xes, y compris les dispositifs d’évacuation nelfer
de fumées et de chaleur, n'est pas inférieure ad % superficie des locaux.

Lorsque les dispositifs de désenfumage n’ont piad'ddjet d’'un procés-verbal d’essai de qualificet
de leur efficacité aéraulique, un coefficient pé&zadt de 0,5 est affecté a la surface géométrigque d
désenfumage.

Les amenées d'air n'entrainent pas de circulatiain du sein des produits stockés.
Elles sont aménagées sur une surface équivaldémtsuaface utile des exutoires.

La surface d’ouverture prise en compte pour I'areetti@ir se situe le plus bas possible, en dessels d
hauteur des surfaces prises en compte pour I'étianuzaturelle des fumées et de la chaleur.

Ces dispositifs sont répartis de fagon continuessoile périmétre du batiment & désenfumer, soisss
deux c6tés opposés présentant les plus grandasciorsy

L’ensemble de ces dispositions est justifié par attestation de conformité, délivrée par une person
compétente en matiere de désenfumage.

Les dispositions du présent article ne s'appligpastaux cellules de stockage qui ne sont pas é&egiip
d’'un acces au personnel en phase de stockage.

Article 13 (accessibilité des secours)

| - Accessibilité

L'exploitant tient a disposition des services dimdie et de secours :

- des plans des locaux avec une description des damymir chaque local présentant des risques
particuliers et 'emplacement des moyens de priedénhcendie ;

- des consignes précises pour l'acces des secoutdageprocédures pour accéder a tous les lieux..

L'installation dispose en permanence d’un accesrains pour permettre a tout moment l'intervention
des services d'incendie et de secours.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exgtioit de I'installation stationnent sans occasionde
géne pour l'accessibilité des engins des servieesatours depuis les voies de circulation exteenes
l'installation, méme en dehors des heures d’exalimit et d’ouverture de l'installation.



Il - Accessibilité des engins a proximité de l'ingtllation
Une voie « engins » au moins est maintenue dégamdrela circulation sur le périmétre de I'instalbat

by

et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre whstpar I'effondrement de tout ou partie de cette
installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristispigantes :

- lalargeur utile est au minimum de 6 metres, latdwaulibre au minimum de 4,5 métres et la pente
inférieure a 15 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur agfres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres
est maintenu et une surlargeur de S = 15/R méstegautée ;

- lavoie résiste a la force portante calculée pouvéhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métregidmum ;

- chaque point du périmétre de l'installation est@ distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre les accestallation ou aux voies « échelles » définies aetlV
la voie « engins ».

En cas d'impossibilité de mise en place d'une ¥a@agins » permettant la circulation sur l'intéiggatiu

périmétre de l'installation et si tout ou partiel@eoie est en impasse, les 40 derniers métréds plartie

de la voie en impasse sont d'une largeur utilenraie de 7 métres et une aire de retournement csenpri

dans un cercle de 20 métres de diamétre est péésoe extrémite.

Il - Déplacement des engins de secours a l'intétie du site

Pour permettre le croisement des engins de sedoutdrongon de voie « engins » de plus de 100esét
linéaires dispose d’au moins deux aires dites des@ment, judicieusement positionnées, présentant a
minima les mémes qualités de pente, de force gerttrde hauteur libre que la voie « engins »yah:

- une largeur utile minimale de 3 metres en plusad®le « engins »,
- une longueur minimale de 10 métres.

IV - Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batimertialgeur supérieure a 8 metres, au moins une fagside
desservie par au moins une voie « échelles » ptmhda circulation et la mise en station des dekel
aériennes. Cette voie « échelles » est directeaumaissible depuis la voie « engins » définie au .

Depuis cette voie, une échelle accédant a au ntoirte la hauteur du batiment peut étre disposée. La

voie respecte, par ailleurs, les caractéristiquesstes :

- la largeur utile est au minimum de 4 métres, lglmur de I'aire de stationnement au minimum de
10 metres, la pente au maximum de 10% ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur agfres, un rayon intérieur R minimal de 13 metres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R meéstegjoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre deledleéad la verticale de 'ensemble de la voie ;

- la distance par rapport a la facade est de 1 nmairgmum et 8 métres maximum pour un
stationnement paralléle au batiment et inférieutengetre pour un stationnement perpendiculaire au
batiment ;

- la voie résiste a la force portante calculée pouvéhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 meétresnaximum et présente une résistance au
poingconnement minimale de 88 N/cm?.

Par ailleurs, pour toute installation située dandatiment de plusieurs niveaux possédant au moins
plancher situé a une hauteur supérieure a 8 nygdraspport au niveau d'acces des secours, supamsm
deux facades, cette voie « échelles » permet ddec@des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un acces pge @eur chacune des facades disposant de voie
« échelles » et présentent une hauteur minimalg&enétres et une largeur minimale de 0,9 metrs. Le
panneaux d’obturation ou les chassis composara@®s s’ouvrent et demeurent toujours accessibles d
I'extérieur et de l'intérieur. lls sont aisémenpéeables de I'extérieur par les services de secours



V - Etablissement du dispositif hydrauliqgue depuides engins

A partir de chaque voie «engins » ou « échellest>prévu un accés aux issues du béatiment ou a

BN

l'installation par un chemin stabilisé de 1,8 mélgdarge au minimum.

Les quais de déchargement sont équipés d'une raévooir de 1,8 metre de large et de pente infégieu
ou égale a 10 %, permettant I'accés a chaqueeshuif s'il existe des acces de plain-pied.

Article 14 (moyens de lutte contre l'incendie)

| - L'installation est dotée de moyens de lutte colitteendie appropriés aux risques, hotamment :

d'un moyen permettant d'alerter les services dhid@et de secours ;

d'un ou plusieurs appareils dincendie (prises u'gmteaux par exemple) équipés de prises de
raccordement conformes aux normes en vigueur peumgttre au service d’'incendie et de secours
de s’alimenter sur ces appareils. Ces appareiteatidie sont implantés de telle sorte que touttpoin
des limites des zones a risque de l'installatie@nidiées a l'article 8 du présent arrété se troave
moins de 100 métres d’'un appareil permettant denfoun débit minimal de 60 metres cubes par
heure. Les appareils sont distants entre eux denEs@s maximum (les distances sont mesurées par
les voies praticables aux engins d’incendie etegews).

Les appareils sont alimentés par un réseau d'unédi@ nominal DN100 ou DN150 indépendant du
réseau d’eau industrielle et garantissant une ipresiynamique minimale de 1 bar sans dépasser 8
bars. Le débit et la quantité d'eau nécessaireslpswpérations d’extinction et de refroidissement
sont calculés conformément au document techniqu@ifle pratique pour le dimensionnement des
besoins en eau de l'institut national d'étudesadgturité civile, la fédération francaise desé&tési
d'assurances et le centre national de préventiate girotection, édition septembre 2001). Pour
répondre aux besoins calculés, les appareils donergés par le réseau d'eau public ou privé,
complété si nécessaire par une ou plusieurs réseleau propre au site. Chaque réserve a une
capacité minimale réellement utilisable de 120 e®tiubes, est équipée de prises de raccordement
conformes et est accessible en permanence pouefterrieur utilisation par les services d'incendie
et de secours.

A défaut de respecter I'ensemble des prescriptienset alinéa, seule une solution ayant recueilli a
préalable I'avis des services d'incendie et de wecpeut-étre mise en ceuvre.

L'exploitant est en mesure de justifier la dispdliti effective en toutes circonstances des quastit
et débits d’eau visés par cet alinéa.

de robinets d'incendie armés (RIA), situés au maipsoximité des issues des stockages couverts. lls
sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisseadtaqué simultanément par deux lances sous deux
angles différents. lls sont utilisables en périddegel ;

d’'un dispositif d’extinction automatique, lorsqualu-est exigé conformément aux dispositions du I
de larticle 11 du présent arrété ;

d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'instaliah lorsqu’elle est couverte, sur les aires exténss

et dans les lieux présentant des risques spéctfigugroximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinctiont sgppropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les matieres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capabieedonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en piride gel.

En cas d'installation de systéemes d’extinction matque d’'incendie, ceux-ci sont congus, instaiés
entretenus régulierement conformément aux réf@lemeconnus.

Les emplacements des bouches d'incendie, des Rié#esoextincteurs sont matérialisés sur les sols et
batiments (par exemple au moyen de pictogrammes).

Il — Pour les installations de stockage de produisseptibles de dégager des poussiéres inflammables
d’'une capacité totale supérieure a 5 000 métregszules moyens de lutte contre l'incendie sont
complétés d’au moins une colonne séche permettteiddre le point le plus haut du stockage.



Section Il : Dispositif de prévention des acciderst

Article 15 (matériels utilisables en atmosphéres explosibles)

| - Dans les parties de l'installation mentionnégarticle 8 et recensées comme pouvant étre &glioe
d’'une explosion, les installations électriques, amégues, hydrauliques et pneumatiques sont conforme
aux dispositions du décret n°96-1010 susvisé.

L’exploitant tient a jour une description des éguients et appareils présents dans les zones oarneuv
apparaitre des explosions

Il - Les dispositions du présent Il sont applicalales installations de stockage de produits susdeptib
de dégager des poussiéeres inflammables.

Les appareils et les systemes de protection sullesptl'étre a I'origine d’explosions :

- sont au minimum de la catégorie 1D, 2D ou 3D pewgroupe d'appareils Il (la lettre "D" concernant
les atmosphéres explosives dues a la présenceudsi@@s) telles que définies dans le décret n°96-
1010 susvisé ;

- ou disposent d’'une étanchéité correspondant iadice de protection IP 5X minimum (enveloppes
« protégées contre les poussiéres » dans le cpswdsieres isolantes, norme NF 60-529, version
juin 2000), et posséder une température de sudacelus égale au minimum : des 2/3 de la
température d’inflammation en nuage, et de la teatpée d’inflammation en couche de 5
millimétres diminuée de 75°C.

Les matériaux constituant les appareils en corsteet les produits sont conducteurs afin d'évitateto
accumulation de charges électrostatiques.

Les engins munis de moteurs & combustion intersaseteptibles de pénétrer dans les installatioms so
équipés de pare-étincelles.
Le stationnement de véhicules est interdit dansktallations.

Article 16 (installations électriques)

| — Sans préjudice des dispositions du code du tralesl installations électriques, y compris les
tuyauteries, sont conformes aux prescriptionsatédie 422 de la norme NF C 15-100, version o&obr
2010, relative aux locaux a risque d'incendie. fugguteries électriques ne sont pas une causebj®ssi
d'inflammation et sont convenablement protégéesredes chocs, contre la propagation des flammes et
contre l'action des produits présents dans lagdetil'installation en cause.

Les équipements métalliques sont mis a la terréoco@ment aux réglements et aux normes applicables.

L’exploitant tient & la disposition de l'inspectiates installations classées les éléments justifjalet ses
installations électriques sont réalisées conforménaeix régles en vigueur, entretenues en bon état e
vérifiées.

Le rapport annuel de vérification effectué par ugamisme compétent comporte :

- pour les équipements et appareils présents dansoless ou peuvent apparaitre des explosions, les
conclusions de l'organisme quant a la conformité thesstallations ou les mesures a prendre pour
assurer la conformité avec les dispositions du e€e?96-1010 susvisé ;

- les conclusions de I'organisme quant a la confarrdigs installations électriques dans tout le dite e
le cas échéant, les mesures a prendre pour astamformité avec les dispositions de l'articl242
de la norme NF C 15-100, version octobre 2010.

Les non-conformités font I'objet d'un plan d'actsoprécisant leur échéancier de réalisation ; cenpla

respecte a minima les exigences du code du travail.

Il —Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éckaje électrique est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des technologies pdwracas de dysfonctionnement projeter des éclats o
des éléments chauds susceptibles d’étre sourcecedithe (comme des gouttes chaudes en cas
d’éclatement de lampes a vapeur de sodium ou deur&)y I'exploitant prend toute disposition pourequ
tous les éléments soient confinés dans l'appaneilas de dysfonctionnement.



Les gainages électriques et autres tuyauteriesonte s une cause possible dinflammation ou de
propagation de fuite et sont convenablement pretégatre les chocs, contre la propagation des flzsnm
et contre I'action des produits présents dansriéepie l'installation en cause.

A proximité d'au moins une issue, est installénterrupteur central, bien signalé, permettant dgpeo
l'alimentation électrique générale ou de chaqueleel

Le chauffage de l'installation et de ses annexepaut étre réalisé que par eau chaude, vapeurimodu
par un générateur thermique ou autre systéme paggem degré de sécurité équivalent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quaises'@tent, présentent les mémes garanties de &&curi
que celles prévues pour les locaux dans lesqueedsiit situés.

Article 17 (foudre)

Dans le cas d'un stockage couvert, I'exploitant eeieuvre les dispositions de la section Il deét
du 4 octobre 2010 susvisé.

Article 18 (ventilation des locaux)

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailocaux sont convenablement ventilés pour miéve

la formation d'atmosphére explosive ou toxique.débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé
aussi loin que possible des immeubles habités oupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’'a

extérieur, et a une hauteur suffisante compte timda hauteur des béatiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés et au niimira 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dansaféie la plus proche du débouché a l'atmosphere,
est congue de maniére a favoriser au maximum Hagme et la dispersion des polluants dans

l'atmosphére (par exemple l'utilisation de chapessiinterdite).

Article 19 (détection incendie)

La détection automatique d’'incendie avec transmigsen tout temps, de I'alarme a I'exploitant est
obligatoire pour les locaux de stockage couvertmés, les locaux techniques et pour les bureaux a
proximité des stockages.

Cette détection actionne une alarme perceptibleoahpoint du batiment sinistré.

Cette détection peut étre assurée par le systemetigction automatique. Dans ce cas, I'exploitant
s’assure que le systéeme permet une détection édecout départ d’incendie tenant compte de la
nature des produits stockés et réalise une étudtmigue permettant de le démontrer.

L'exploitant dresse la liste des détecteurs avec fienctionnalité et détermine les opérations d'etign
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertieetu dimensionnement retenu pour les dispostifs d
détection et le cas échéant d’extinction.

Section IV : dispositif de rétention des pollutionsccidentelles

Article 20 (capacité de rétention)

| - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer pollution des eaux ou des sols est associgeea un
capacité de rétention dont le volume est au mayas & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassamgaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité umitaiférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :



- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de p@acié totale des flts ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaldiites

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale éafzacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800 litres.

Il - La capacité de rétention est étanche aux produitellg pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de n@one son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s} gare contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peldtemtrejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prodmt®mpatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

[l - Lorsque les stockages de liquide susceptible der engée pollution des eaux ou des sols sont a l'air
libre, les rétentions sont vidées dés que posditdecaux pluviales s’y versant.

IV - Le sol des aires et des locaux de stockage omagipulation des matieres dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollutionedeilou du sol est étanche et équipé de facon @gaou
recueillir les eaux de lavage et les matieres r&hess accidentellement.

V - Toutes mesures sont prises pour recueillir Bemtde des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eauxisgés lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute fpmfiudes sols, des égouts, des cours d’eau ou kikeumi
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par dgositifs internes ou externes a l'installatioresL
dispositifs internes sont interdits lorsque desénas dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe athifetion, les matiéres canalisées sont collectdes,

maniére gravitaire ou grace a des systemes deaggeautonomes, puis convergent vers cette capacité

spécifique. En cas de recours a des systemes elagel autonomes, I'exploitant est en mesure de

justifier a tout instant d’un entretien et d’'uneimt@anance rigoureux de ces dispositifs. Des tégsliers

sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'émmaint sont en position fermée par défaut. En cas de

confinement externe, les orifices d’écoulement dssle ces dispositifs sont munis d’'un dispositif

automatique d’obturation pour assurer ce confingrmgaque des eaux susceptibles d’étre polluésy so

portées. Tout moyen est mis en place pour éviterdpagation de I'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déteraénéa facon suivante. L’exploitant calcule la

somme :

- du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lattetre I'incendie d’'une part ;

— du volume de produit libéré par cet incendie dayart ;

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison détdds par métre carré de surface de drainage vers
I'ouvrage de confinement lorsque le confinemeneagtrne.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées Ves filieres de traitement des déchets apprapriée
Section V : dispositions d’exploitation

Article 21 (surveillance de l'installation)

Les opérations d'exploitation se font sous la sillaree, directe ou indirecte, d'une personne désey
par l'exploitant. Cette personne a une connaissades dangers et inconvénients induits par
I'exploitation de l'installation et par les prodaitstockés, et connait les dispositions a mettreeewre en
cas d'incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n'asit'geces libre aux installations.



Une cl6ture de hauteur supérieure ou égale a 2emadatst implantée autour de l'installation, sans
préjudice du respect des dispositions de l'arti@eelatives a I'accessibilité des engins de secour

En dehors des heures ou sont réalisées les opasatitexploitation du stockage, une surveillance du
stockage, par gardiennage ou télésurveillancepase en place. Cette surveillance est permanenie po
les stockages couverts fermés, notamment afin afesrtrettre l'alerte aux services d'incendie et de
secours, d'assurer leur accueil sur place et de peumettre I'accés a tous les lieux.

Article 22 (travaux)

Dans les parties de l'installation recensées atl@de 8, les travaux de réparation ou d'aménagenment

peuvent étre effectués qu'aprés élaboration d'wwudw@nt ou dossier comprenant les éléments suivants

- la définition des phases d'activité dangereusesdes moyens de prévention spécifiques
correspondants ;

- l'adaptation des matériels, installations et disfifssa la nature des opérations a réaliser ainsieq
la définition de leurs conditions d'entretien ;

- les instructions a donner aux personnes en chaegdrvaux ;

- l'organisation mise en place pour assurer les pemsecours en cas d'urgence ;

- lorsque les travaux sont effectués par une entsepextérieure, les conditions de recours par cette
derniere a de la sous-traitance et I'organisatiotisenen place dans un tel cas pour assurer le
maintien de la sécurité.

Ce document ou dossier est établi, sur la baseedamalyse des risques liés aux travaux, et visé par
I'exploitant ou par une personne gu'il aura nommeénugsignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, le document ou dossiesigné par I'exploitant et I'entreprise extériewsu

les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Le respect des dispositions précédentes peut égeré par I'élaboration du plan de prévention diéfin
aux articles R. 4512-6 et suivants du code du itdesque ce plan est exigeé.

Dans les parties de linstallation présentant désques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sawif la réalisation de travaux ayant fait |'objetufi
document ou dossier spécifique conforme aux disposiprécédentes. Cette interdiction est affichée
caracteres apparents.

Une vérification de la bonne réalisation des traxaast effectuée par I'exploitant ou son représentan
avant la reprise de l'activité. Elle fait I'objetuth enregistrement et est tenue a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Article 23 (vérification périodique et maintenance des équipamts)

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérifiaaii périodique et la maintenance des matériels dargé
et de lutte contre l'incendie mis en place (ex@sjrsystemes de détection et d’extinction, podaepe:
feu, colonne séche, réseau incendie par exempis) qile des éventuelles installations électriquesee
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur

Les vérifications périodiques de ces matériels somegistrées sur un registre sur lequel sont égalat
mentionnées les suites données a ces Vérifications.

Article 24 (consignes d'exploitation)

| - Consignes d’exploitation générales
Sans préjudice des dispositions du code du tradas, consignes sont établies, tenues a jour ehats
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme Igoaque, notamment l'interdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d'incendie opldsan ;



- I'interdiction de tout brilage a I'air libre ;

- l'obligation d’établir un document ou dossier comh@ aux dispositions prévues a l'article 22 pour
les parties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage dedufis, notamment les précautions a prendre
pour I'emploi et le stockage de produits incompash

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enr#gécde linstallation (€électricité, réseaux de
fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un egipu une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifeletient du réseau de collecte, prévues a
I'article 20 ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphalhe responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusscetc. ;

- l'obligation d’informer l'inspection des installains classées en cas d’accident.

Il - Consignes supplémentaires pour les installatits de stockage de produits susceptibles de
dégager des poussieres inflammables

Les opérations de conduite des installations (déagg et arrét, fonctionnement normal, entretiew, )et

et celles comportant des manipulations dangerefmasl'objet de consignes d'exploitation écriteesC

consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs deduote des installations, de sécurité et de limiati
et/ou traitement des pollutions et nuisances géngré

- le programme de maintenance ;

- les dates de nettoyage, les volumes et surfaceti@yar, le personnel qui en a la charge, le matéri
a utiliser, les modalités du contrble et des véaifions de propreté ;

- les conditions de conservation et de stockage detujis visés au présent Il ;

- les dispositions d’élimination des corps étrangaussein de ces stockages.

L'ensemble du personnel, y compris intérimairef@shé a l'application de ces consignes.

Article 25 (Modalités de stockages)

| - Stockages couverts (hors stockages visés au)lll

Une distance minimale de 1 métre est maintenue émsommet des stockages et la base de la toiture
le plafond ou de tout systeme de chauffage et aitégle ; cette distance respecte la distance mi@ima
nécessaire au bon fonctionnement du systeme diixtinautomatique d’incendie, lorsqu’il existe.

Les matieres stockées en vrac sont par ailleuraréép des autres matieres par un espace minim@m de
metres sur le ou les cbtés ouverts.

Une distance minimale de 1 métre est respectéegpaort aux parois des locaux de stockage. Cette
distance peut étre inférieure pour les stockagesgonnage ou en paletier si elle est couvertelgpar
gualification du dispositif d’extinction automatieu

Les matiéres stockées en masse ou en vrac forrasiiliods limités de la fagon suivante :

- surface maximale des Tlots au sol : 500 m?2 ;

- hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

- distance entre deux ilots : 2 métres minimum.

Les matiéres stockées en rayonnage ou en paletipectent les deux dispositions suivantes saufi si u
systeme d’extinction automatique est présent :

- hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

- distance entre deux rayonnages, ou deux paletizmmetres minimum.

La fermeture automatique des dispositifs d'obtorat{portes coupe-feu) n'est pas génée par des
obstacles.



De plus, pour les matiéres dangereuses liquideseas du reglement (CE) n° 1272/2008 susvise, (a
I'exception de celles uniquement corrosives, nacive irritantes), leur hauteur de stockage estéiena

5 metres par rapport au sol intérieur et des mogengrévention et de protection adaptés aux matiére
dangereuses liquides sont mis en place.

Il - Stockages extérieurs

Une distance minimum de 10 metres par rapport eami® des batiments ou de leur structure est
respectée pour les produits en amont de la phaskewdeme transformation du bois. Elle est de 25
metres dans les autres cas, ou supérieure a larwdgela distance permettant de ne pas soumetire le
batiments aux effets dominos au sens de l'arrét&@iseptembre 2005 générés par les stockages
extérieurs. Cette distance est déterminée enautilie méthode de calcul FLUMILOG référencée dans
I'article 5.1 du présent arrété.

Les stockages extérieurs, quils soient en masseerowrac forment des flots qui respectent les

dispositions du | pour les stockages couverts. Fesirproduits en amont de la phase de deuxieme

transformation du bois, ces dispositions peuveeta@daptées de la maniére suivante :

- la surface maximale des Tlots au sol est de 2 5&eshcarrés ;

- la hauteur maximale de stockage est de 6 metres ;

- la distance entre deux ilots est de 10 metres rimimLa distance entre deux ilots peut étre
inférieure lorsque les deux flots sont séparésyper paroi présentant les propriétés REI 120
surplombant le plus haut des deux ilots d'au mdingtres. Le stockage est éloigné d’au moins 1
métre de cette paroi.

Il - Stockage couvert de produits susceptibles ddégager des poussiéres inflammables

Le stockage couvert de produits susceptibles dagitgdes poussiéres inflammables est réalisé au
moyen de capacités unitaires n’excédant pas 2 (&@emcubes chacune, éloignées entre elles d’'une
distance au moins égale a la hauteur des instaitatie stockage sans étre inférieure a 10 métres.

L'exploitant s'assure que :

- les conditions de stockage des produits (duréetalekage, taux d'humidité, température, etc.)
n'‘entrainent pas de fermentations risquant de pu@modes dégagements de gaz inflammables ou
une auto-inflammation ;

- latempérature des produits stockés susceptiblésrohenter est contrblée par des systemes adaptés
et appropriés (sondes thermométriques ou caméasitjues) ;

- les produits sont contrélés en humidité avant stgekde facon a ce qu'ils ne soient pas stockés au-
dessus de leur pourcentage maximum d'humidité.

Les relevés de température et d'humidité fontdodlun enregistrement.

IV — Le stockage de bois traité chimiquement estdittpar voie humide (immersion ou aspersion).
Chapitre 11l : Emissions dans I'eau
Section | : Principes généraux

Article 26 (compatibilité avec les objectifs de qualité du ieil)

Le fonctionnement de l'installation est compatibhec les objectifs de qualité et de quantité des ea
visés au IV de l'article L. 212-1 du code de |'eowhement.

Lorsque le rejet s’effectue dans une station d'&pom collective, I'exploitant dispose d’'une ausation
du gestionnaire de la station précisant 'accemtaties effluents.



Section Il ;: Prélevements et consommation d’eau

Article 27 (prélevement d’eau)

Le prélevement ne se situe pas dans une zone aueteses permanentes de répartition quantitative on
été instituées au titre de l'article L. 211-2 dueale I'environnement .

Le préléevement maximum journalier effectué danskeau public et/ou le milieu naturel est déterminé
par I'exploitant dans son dossier de demande distrement sans toutefois dépasser #our.

La réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Article 28 (ouvrages de prélévements)

Les installations de prélevement d'eau sont mutligs dispositif de mesure totalisateur. Ce disjicesit
relevé hebdomadairement. Ces résultats sont psuésun registre éventuellement informatisé et
conservés dans le dossier de l'installation

En cas de raccordement, sur un réseau public owrsdorage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un
dispositif de disconnexion.

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'egément pas le libre écoulement des eaux. Seuls
peuvent étre construits dans le lit du cours d'dasi ouvrages de préléevement ne nécessitant pas
l'autorisation mentionnée a larticle L. 214-3 dode de I'environnement. Le fonctionnement de ces

ouvrages est conforme aux dispositions de I'articl214-18.

Article 29 (forages)

Toute réalisation de forage est conforme avecitgmditions de I'article L. 411-1 du code minier.

Lors de la réalisation de forages en nappe, todigsositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et p@wepir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-\8simsallations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, esures appropriées pour I'obturation ou le comblgm
de cet ouvrage sont mises en ceuvre afin d'évitempotution des eaux souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la migs kervice d'un forage est portée a la connaissdunce
préfet avec tous les éléments d'appréciationrdedct hydrogéologique.

Section Il : Collecte et rejet des effluents

Article 30 (collecte des effluents)

Il est interdit d'établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des effluents devarnt sub
traitement ou étre détruits et le milieu récepteutiexception des cas accidentels ou la sécudg d
personnes ou des installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par les installatioassont pas susceptibles de dégrader les réseaux de
l'installation ou de dégager des produits toxigaesnflammables dans ces réseaux, éventuellement pa
mélange avec d'autres effluents. Ces effluentsondennent pas de substances de nature a génenle b
fonctionnement des ouvrages de traitement du site.

Le plan des réseaux de collecte des effluents dfgjitaraitre les secteurs collectés, les points de

branchement, regards, avaloirs, postes de relevagstes de mesure, vannes manuelles et automatiques
Il est conservé dans le dossier de l'installation.



Article 31 (points de rejets)

Les points de rejet dans le milieu naturel somi@mbre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffudies effluents dans le milieu récepteur et une
minimisation de la zone de mélange.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires aprdnagés de maniére a réduire autant que possible |
perturbation apportée au milieu récepteur, auxdsdu point de rejet, en fonction de l'utilisatinl'eau

a proximité immédiate et a I'aval de celui-ci, @egpas géner la navigation.

Article 32 (points de prélevements pour les controles)

Sur chaque tuyauterie de rejet d'effluents sontysré@n point de prélevement d'échantillons et dastp
de mesure (débit, température, concentration eingd| etc.). Ces points sont aménagés de maniére a
étre aisément accessibles et permettre des inteynsren toute sécurité.

Article 33 (rejet des eaux pluviales)

| - Les eaux pluviales non souillées ne présentast yne altération de leur qualité d'origine sont
évacueées par un réseau spécifique.

Il - Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéegamment par ruissellement sur les voies de
circulation, aires de stationnement, de chargene¢ntéchargement, aires de stockages et autrescasfa
impermeéables, sont collectées par un réseau speéeifet traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les pailiseen présence.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures etshai curés lorsque le volume des boues atteint la
moitié du volume utile du débourbeur et dans t@ssdas au moins une fois par an, sauf justification
apportée par I'exploitant relative au report de teebpération sur la base de contréles visuels riégsil
enregistrés et tenus a disposition de l'inspectién.tout état de cause, le report de cette opénatie
pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivi ndttoyage des décanteurs-séparateurs
d’hydrocarbures, l'attestation de conformité & larme ainsi que les bordereaux de traitement des
déchets détruits ou retraités sont tenus a la diijpm de I'inspection des installations classées.

Il - Ces dispositifs de traitement sont conformes @drme NF P 16-442, version novembre 2007 ou a
toute autre norme européenne ou internationaleséiguite.

Article 34 (eaux souterraines)

Les rejets directs ou indirects d’effluents vessdaux souterraines sont interdits.
Section IV : Valeurs limites d’émission

Article 35

Tous les effluents aqueux sont canalisés.

La dilution des effluents est interdite.

Les eaux rejetées au milieu naturel respectentdaditions suivantes, sous réserve de la compgdibil
des rejets présentant les niveaux de pollutiom@ééi-dessous avec les objectifs de qualité efudamtité
des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du cdeléenvironnement :

— teneur en matiéres en suspension inférieure a 85 mg

— teneur chimique en oxygene sur effluent non dég@@©) inférieure a 125 mg/l ;

— teneur en hydrocarbures inférieure a 10 mg/l ;

Les eaux résiduaires respectent, de plus, lesrjpsos suivantes :
- effluent ne provoquant pas de coloration persistdntmilieu récepteur et ne dégageant pas d’odeur ;



— température inférieure a 30°C ;
— pH compris entre 5,5 et 8,5 ;
— teneur biochimique en oxygéne sur effluent non aligc¢DBOS) inférieure a 30 mg/I.

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent a déepements, mesures ou analyses moyens réalisg sur
heures.

Section V : Traitement des effluents

Article 36 (épandage)

L'épandage des boues, déchets, effluents et sodsits est interdit.
Chapitre 1V : Emissions dans l'air

Article 37 (généralités)

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont captassource et canalisés, sauf dans le cas d'une
impossibilité technique justifiée. Les effluenisshcollectés sont rejetés a I'atmosphere, apaésinent
éventuel, dans des conditions permettant une bdiffigssion des rejets. Les stockages de produits
pulvérulents, volatils ou odorants, susceptiblexadeduire a des émissions diffuses de polluants dan
'atmosphére, sont confinés (récipients, silosjnbémnts fermés, etc.). Les installations de mantmra
transvasement, transport de ces produits sontjsaaksibilité technique justifiée, munies de dspfs

de capotage et d'aspiration permettant de rédaseéinissions dans I'atmosphére. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés a une liasitan de traitement des effluents en vue de retgpées
dispositions du présent arrété. Les équipemenasnéhagements correspondants satisfont la prévention
des risques d'incendie et d'explosion.

Le stockage des autres produits en vrac est rahdise la mesure du possible dans des espaces fé&rmés
défaut, des dispositions particulieres tant auauvee la conception et de la construction (impléoriaen
fonction du vent, etc.) que de l'exploitation somes en ceuvre.

Lorsque les stockages de produits pulvérulentsrsedf I'air libre, une humidification du stockageune
pulvérisation d'additifs pour limiter les envols pamps sec est réalisée.

Article 38 (odeurs)

Toutes les dispositions nécessaires sont prisasquaul’établissement ne soit pas a I'origine d'ssion
de gaz odorant susceptibles d'incommoder le vojsret de nuire a la santé et a la sécurité publique

Chapitre V : Emissions dans les sols

Article 39

Les rejets directs dans les sols sont interdits.
Chapitre VI : Bruit et vibration

Article 40

| - Valeurs limites de bruit

Les émissions sonores de l'installation ne sontaplsrigine, dans les zones a émergence réglementé
d'une émergence supérieure aux valeurs admissiéfigges dans le tableau suivant :



Niveau de bruit ambiant e dmissibl IL’:x
existant dans les zones a| Emergence admissible pour|la rrle'rgctlenccﬁ a r3|33| E POUL
émergence réglementée | période allant de 7 h 4 22 1, Perodea antde22hath,
. . . _ . .| ainsi que les dimanches et jours
(incluant le bruit de sauf dimanches et jours féries fériés
l'installation)
supérieur a 35 et inférieur
perieura . 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal a 45 dB(A)
supérieur a
5 dB(A 3 dB(A
45 dB(A) ) *)

De plus, le niveau de bruit en limite de propridg l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est e
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jou6etdB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieatta limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissaiest a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisémedaiere établie ou cyclique, sa durée d'apparition
n'excede pas 30 pour cent de la durée de fonctinantde I'établissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau citdess

Il - Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'ietdride
l'installation sont conformes aux dispositions eégugur en matiere de limitation de leurs émissions
sonores

L'usage de tous appareils de communication par ao@istique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit, ssiufeur emploi est réservé a la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

[l - Vibrations
Les vibrations émises sont conformes aux dispositiixées a I'annexe |.

IV - Surveillance par I'exploitant des émissions swres

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergenceffestuée par une personne ou un organisme gualifi
a tout moment sur demande de l'inspection. Les massont effectuées selon la méthode définie en
annexe de larrété du 23 janvier 1997 susvisé. Besures sont effectuées dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installasianune durée d'une demi-heure au moins.

Chapitre VII : Déchets et sous produits

Article 41 (généralités sur les déchets)

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception et I'exploitation de ses

installations pour assurer une bonne gestion dehelis et sous produits de son entreprise, notamment

— limiter & la source la quantité et la toxicité dessdéchets en adoptant des technologies propres ;

— trier, recycler, valoriser les déchets;

— s'assurer du traitement ou du prétraitement ded&hets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique ;

— s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volastestrictement limité, d'un entreposage dans des
conditions prévenant les risques de pollution atcident.



Article 42 (stockage des déchets et sous produits)

| - L'exploitant effectue a l'intérieur de son établsnent la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur éliration dans des filiéres spécifiques.

Les déchets sont stockés, avant leur revalorisaiiofeur élimination, dans des conditions ne présen
pas de risques de pollution (prévention d'un leggdvpar les eaux météoriques, d'une pollution des e
superficielles et souterraines, des envols et ddsurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou r@itioin des déchets dangereux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et protégées deseatgoriques.

Il - Toutes dispositions sont prises pour que les diffwd'entreposage des déchets ne soient paseour
de géne ou de nuisances pour le voisinage et aiment pas de pollution des eaux ou des sols par
ruissellement ou infiltration. Le déversement daasmilieu naturel des trop-pleins des ouvrages
d'entreposage est interdit. Les ouvrages d'entragesa I'air libre sont interdits d'accés aux tigren
autorisés.

lIl - La quantité entreposée sur le site ne dépasséapeapacité mensuelle produite pour les déchets et
la capacité produite en 6 mois pour les sous-prizdail, en cas de traitement externe, un lot normal
d’expédition vers linstallation de gestion sarmupoir excéder un an. L'exploitant évalue cettergité@

et tient & la disposition de linspection des ifistiions classées les résultats de cette évaluation
accompagnés de ses justificatifs.

Article 43 (gestion des déchets)

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés ébminés dans des installations réglementées
conformément au code de I'environnement. L'expibitsst en mesure d'en justifier I'élimination sur
demande de l'inspection des installations classées.

L’exploitant met en place un registre caractérisahguantifiant tous les déchets dangereux géngmés
ses activités (nature, tonnage, filiere d’élimioati etc.). Il émet un bordereau de suivi dés qatihet ces
déchets a un tiers.

Tout bralage a Il'air libre est interdit.
Chapitre VIII : Exécution

Article 44

Le directeur général de la prévention des risqetsleargé de I'exécution du présent arrété, qu ser
publié auwJournal officielde la République francaise.

Fait le

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général
de la prévention des risques,

Laurent MICHEL



Annexe | : Regles techniques applicables aux vibriains

L'installation est construite, équipée et exploiadia que son fonctionnement ne soit pas a I'oeigie
vibrations dans les constructions avoisinantesepigdes de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-

La vitesse particulaire des vibrations émises, méesgelon la méthode définie dans la présente annex
ne dépasse pas les valeurs définies ci-apres.

1. Valeurs-limites de la vitesse particulaire

1.1. Sources continues ou assimilées
Sont considérées comme sources continues ou aésamil
— toutes les machines émettant des vibrations deémaoontinue,
- les sources émettant des impulsions a intervalkseza courts sans limitation du nombre
d'émissions.
Les valeurs-limites applicables a chacune des toimposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréquences 4 Hz - 8 Hz 8 Hz - 30 Hz 30 Hz — 100 Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions trés sensibles 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnellegalsions répétées, toutes les sources émettant, en
nombre limité, des impulsions a intervalles assrats mais supérieurs a 1 s et dont la durée dsémis
est inférieure a 500 ms.

Les valeurs-limites applicables & chacune des trommposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréquences 4 Hz - 8 Hz 8 Hz - 30 Hz 30 Hz — 100 Hz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions trés sensibles 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s

Quelle que soit la nature de la source, lorsqudriEguences correspondant aux vitesses particsilaire
couramment observées pendant la période de meapmachent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 et
100 Hz, la valeur-limite a retenir est celle cop@sdant a la bande fréquence immédiatement inférieu
Si les vibrations comportent des fréquences enrdatel’intervalle 4-100 Hz, il convient de fairppeel a

un organisme qualifié agréé par le ministre chadeyBenvironnement.

2. Classification des constructions

Pour l'application des limites de vitesses pariicek, les constructions sont classées en troégoaes
suivant leur niveau de résistance :

— constructions résistantes : les constructions Besses 1 a 4 définies par la circulaire n° 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques sgmidans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement ;

— constructions sensibles : les constructions dessefab a 8 définies par la circulaire n° 23 du 23
juillet 1986 ;

— constructions tres sensibles : les constructioscliesses 9 a 13 définies par la circulaire n°23 d
23 juillet 1986 ;



Les constructions suivantes sont exclues de def$sification :

— les réacteurs nucléaires et leurs installationexes)

- lesinstallations liées a la sOreté générale smufdnstructions qui les contiennent,

— les barrages, les ponts,

— les chateaux d’eau,

- les installations de transport a grande distancgadeou de liquides autres que I'eau ainsi que les
tuyauteries d’eau sous pression de diamétre supérien metre,

— les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocarbignéides ou de céréales,

— les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ages souterrains d’importance analogue,

— les ouvrages portuaires tels que digues, quaisseblivrages se situant en mer, notamment les
plates-formes de forage,

pour lesquelles I'étude des effets des vibrati@mtscenfiée a un organisme qualifié. Le choix de cet
organisme est approuvé par l'inspection des irsdialis classées.

3. Méthode de mesure

3.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d’'une construct&inearegistré dans trois directions rectangulaires
dont une verticale, les deux autres directionstétéfinies par rapport aux axes horizontaux devwage
étudié sans tenir compte de I'azimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principaladeonstruction (appui de fenétre d’un mur porteur
point d’appui sur 'ossature métallique ou en bétans le cas d’'une construction moderne).

3.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser permet I'enregistrgmen fonction du temps, de la vitesse particailai
dans la bande de fréquence allant de 4 Hz a 158oHzles amplitudes de cette vitesse compriseg entr
0,1 mm/s et 50 mm/s. La dynamique de la chainalestoins égale a 54 dB.

3.3. Précautions opératoires

Les capteurs sont completement solidaires de lgopast. Ils ne sont pas installés sur les revétésnen
(zinc, platre, carrelage, etc.) qui peuvent agimee filtres de vibrations ou provoquer des vibraio
parasites si ces revétements ne sont pas bieraisetidde I'élément principal de la constructionufSa
justification particuliére, une mesure des agitaiexistantes, en dehors du fonctionnement deuleeso
est effectuée.

*k*k



Annexe Il : Dispositions applica

bles aux installabns existantes

Les dispositions de I'annexe Il sont applicableg mstallations existantes régulierement autorisées
avant la date d’entrée en vigueur du présent asedtd le calendrier suivant.

1 juillet 2013

1*" juillet 2014

Il de l'article 4 (documents du dossier, sauf g
ceux ayant leur échéance &ljjdillet 2014) et

Il de I'article 4, dernier alinéa (dossier a disjtimn
de l'inspection)

dude l'article 4 (documents du dossier)

article 7 (propreté des installations)

A du Il derticle 10 (propreté des stockages

inflammables, mesures organisationnelles)

article 8 (localisation des risques)

| de larticlel : alinéas 2 (moyen d’alerte ¢

de
produits susceptibles de dégager des poussiéres

es

services de secours), 9 (extincteurs) et| 12
(matérialisation des emplacements des moyens de
lutte contre I'incendie)

article 9 (état des stocks matiéres dangereuses)| de larticle 16, & I'exception du premier alinéa
(installations électriques, veérifications et misdaa
terre)

| de I'article 10 (propreté généralité) Il de liate 16 : alinéas 1 et 2 (éclairage électrique,
lampes a sodium et mercure avec bac| de
récupération)

| de I'article 13 (accessibilité pompiers) artidle (foudre)

Il de l'article 15 : deux derniers alinéas (véhasjlarticle 19 (détection incendie)

dans les zones de stockage de produits susceptibles

de dégager des poussiéres inflammables)

I a IV de l'article 20 (rétentions) article 21 irada 2 (pas d'acces libre aux persornes
étrangeres) et alinéa 4 (surveillance des instadisit
hors exploitation)

article 21 : alinéa 1 (surveillance des installsgi@n Il de [l'article 24 (consignes particulieres

fonctionnement) d’exploitation pour le stockage des produits

article 22 (travaux)

article 27 : alinéa 3 (intetdin réfrigération en

circuit ouvert)

article 23 (maintenance)

article 30 : alinéa 3r{pldes réseaux de collecte)

| de I'article 24 (consignes d’exploitation génésjl

Il de larticle 33 (eaux pluviales susceptibiEétre
polluées)

IV de [larticle 25 (stockage de bois
chimiquement)

trajté

article 36 (épandage)

articles 41 a 43 (déchets)

susceptibles de dégager des poussieres inflammables

En cas de remplacement d'une bande de transpoiuwsuvelle bande respecte la norme NF EN I1ISO

340, version avril 2005 ou les normes NF EN 1

288tetsion juillet 2008 et NF EN 12881-2, version

juin 2008 (bandes difficilement propagatrices dédmme), conformément au D du Il de I'article 10.



